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Prima del primo utilizzo, leggere le istruzioni per l’uso e 
conservarle in prossimità dell’apparecchio! 

 
Le presenti istruzioni per l’uso descrivono l’installazione dell’apparecchio, il suo 
utilizzo e la manutenzione e inoltre, contengono informazioni e consigli importanti. 
La conoscenza di tutte le indicazioni relative alla sicurezza e all’uso contenute nel 
presente documento sono la condizione necessaria per l’uso corretto e sicuro 
dell’apparecchio.  

Prima di iniziare le attività con l’uso dell’apparecchio e in particolare, prima del suo 
avviamento, leggere le presenti istruzioni per evitare danni a persone e cose. L’uso 
non conforme può causare danni. 

In ogni fase di utilizzo, tutte le informazioni pertinenti contenute nelle istruzioni per 
l’uso devono essere accessibili al personale competente. L’operatore è 
responsabile della loro disponibilità. 

Oltre alle istruzioni per l’uso, osservare le norme generali, legali e di altro tipo 
relative alla sicurezza sul lavoro e alla protezione dell’ambiente. 
 
 

1 Sicurezza 
 
 

L’apparecchiatura è stata realizzata secondo le norme tecniche attualmente vigenti. 
Tuttavia, il prodotto può costituire una fonte di pericolo qualora venga utilizzato in 
modo erroneo o non conforme alla destinazione. Tutti gli utenti dovranno attenersi 
alle informazioni contenute nelle presenti istruzioni per l’uso e dovranno rispettare 
le indicazioni antinfortunistiche. 
 
 

1.1 Spiegazione delle espressioni di avvertimento 
 
 

Le indicazioni di sicurezza e le informazioni di avvertimento più importanti sono 
segnalate, nelle presenti istruzioni, con particolari espressioni di avvertimento. Tale 
indicazioni dovranno essere sempre rispettate al fine di evitare incidenti, nonché 
danni a persone o cose. 

 
 

 PERICOLO! 

L’espressione di avvertimento PERICOLO indica la presenza di un 
pericolo tale da poter causare gravi lesioni o la morte. 
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 AVVERTENZA! 

L’espressione di avvertimento AVVERTENZA indica la presenza di un 
pericolo tale da causare lesioni mediamente gravi, gravi o la morte. 

 
 
 

 PRUDENZA! 

L’espressione di avvertimento PRUDENZA indica la presenza di un 
pericolo tale da causare lesioni leggere o moderate. 

 
 
, di e  

ATTENZIONE! 

L’espressione di avvertimento ATTENZIONE indica i possibili pericoli 
per i beni che possono verificarsi se l’utente non rispetta le norme di 
sicurezza. 

 
 

AVVISO! 

Il simbolo AVVISO accompagna nuove informazioni e indicazioni 
relative all'uso dell'apparecchiatura. 

 
 
 

1.2 Indicazioni di sicurezza 
 
 

Corrente elettrica 

• Una tensione di rete eccessiva o l’installazione non conforme possono causare 
il rischio di fulminazione elettrica. 

• L’apparecchiatura potrà essere collegata soltanto qualora i dati sulla targhetta 
nominale siano conformi alla tensione di rete. 

• Per evitare il cortocircuito, l’apparecchiatura deve essere sempre asciutta. 

• In caso di malfunzionamenti, è necessario scollegare immediatamente 
l’apparecchiatura dall’alimentazione elettrica. 

• Non la presa dell’apparecchiatura con le mani bagnate. 

• Non afferrare mai l’apparecchiatura caduta in acqua. Scollegare 
l’apparecchiatura dall’alimentazione elettrica immediatamente. 

• Qualsiasi riparazione o apertura del corpo esterno potrà essere eseguita 
unicamente da specialisti e officine autorizzate. 

• Non trasportare l’apparecchiatura tenendola per il cavo di collegamento. 

• Non permette il contatto del cavo di collegamento con fonti di calore e oggetti 
taglienti. 
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• Il cavo di collegamento non potrà essere piegato, premuto né annodato. 

• Il cavo di collegamento dell’apparecchiatura dovrà sempre essere interamente 
srotolato. 

• Non collocare mai l'apparecchiatura o altri oggetti sul cavo di collegamento. 

• Per scollegare l’apparecchiatura dall’alimentazione elettrica, staccare la spina 
dalla presa. 

• Il cavo di alimentazione andrà verificato regolarmente per rilevare eventuali danni. 
Non usare mai l'apparecchiatura con il cavo di alimentazione danneggiato. 
Qualora il cavo sia danneggiato, per evitare pericoli, richiedere la sua sostituzione 
a un centro assistenza autorizzato o ad un elettricista qualificato. 

 
 

Responsabilità dell’operatore 

L’operatore è responsabile del rispetto delle prescrizioni, disposizioni legislative, 
esecutive, regolamenti, nonché delle prescrizioni nazionali vigenti in materia di 
prevenzione degli incidenti, protezione ambientale, così come anche delle istruzioni 
operative, di esercizio e di sicurezza vigenti nel luogo in cui è installato l’apparecchio. 

Obblighi dell’operatore: 

• Uso dell’apparecchio e dei componenti ad esso collegati solo se le sue 
condizioni tecniche non suscitano dubbi e se è provvisto di efficaci elementi 
protettivi e di sicurezza. 

• Valutazione dei rischi sulle postazioni di lavoro. 

• Istruzione e formazione sistematica del personale. In particolare, leggere e 
seguire la sezione inerente alla sicurezza e alle indicazioni sulla sicurezza. 

• Messa a disposizione dei dispositivi di protezione individuale (DPI) idonei 

• Rispetto delle scadenze di manutenzione e di pulizia.  

• Documentazione dei corsi di formazione/istruzione, sostituzione dei sottogruppi 
dell’apparecchio. 
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Uso solo sotto sorveglianza 

• L’apparecchiatura può essere usata solo sotto sorveglianza. 

• Occorre essere sempre in prossimità dell’apparecchiatura. 

 
 

Personale 

• L’apparecchiatura può essere usata esclusivamente da un personale 
specializzato, competente e formato. 

• L’apparecchiatura non deve essere usata dalle persone (inclusi i bambini) con le 
capacità fisiche, sensoriali o mentali ridotte oppure con l’esperienza o le 
conoscenze insufficienti. 

• I bambini devono essere sorvegliati per assicurarsi che non giochino con 
l’apparecchiatura e non la accendono. 

 
 
 

Uso scorretto 

• L’uso non conforme o vietato può causare il danneggiamento 
dell’apparecchiatura.  

• L’apparecchiatura può essere usata solo se le sue condizioni tecniche non 
suscitano dubbi e permettono di farla funzionare in piena sicurezza. 

• L’apparecchiatura può essere usata solo se tutti gli allacci sono a norma. 

• L’apparecchiatura può essere usata solo se è pulita. 

• Usare solamente i ricambi originali. Non effettuare mai riparazioni autonome 
dell'apparecchiatura. 

• È vietato modificare o manomettere l’apparecchiatura. 
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1.3 Uso conforme alla destinazione 
 
 

L’apparecchio è destinato esclusivamente all’uso descritto nelle istruzioni per l’uso 
e con i componenti forniti e approvati. 

Qualsiasi altro uso è considerato non conforme allo scopo previsto. Il costruttore 
non risponde per i danni che ne derivano. In tali casi, l’utente/operatore è l’unico 
responsabile. 

L’uso seguente è conforme alla destinazione: 
 

– Mixare, preparare puree, sminuzzare, incorporare e mescolare di 
alimenti idonei. 

 
 

1.4 Uso non conforme alla destinazione 
 
 

L’utilizzo non conforme alla destinazione potrà comportare danni a persone e cose, 
a causa di tensioni elettriche pericolose, fiamme e alte temperature. L’apparec-
chiatura serve soltanto per effettuare le operazioni descritte nelle presenti istruzioni. 
 
 

Il seguente uso è conforme alla destinazione: 
 

– Sminuzzare prodotti alimentari surgelati 

– Sminuzzare prodotti alimentari particolarmente duri, come cubetti di 
ghiaccio, noce moscata, chicchi di caffè o grano. 

 
 
 
 
  



Informazioni generali   

 

130206    7 / 20 

IT 

 
 

2 Informazioni generali 
 
 

2.1 Responsabilità e garanzia 
 
 

L’apparecchio è stato costruito in conformità alle norme tecniche e di sicurezza 
attualmente riconosciute e a regola d’arte. Tuttavia, durante il suo utilizzo, 
potrebbero esserci rischi per la salute e la vita dell’utente o del personale non 
addetto all’uso, o rischi di danni all’apparecchio o ad altri beni materiali. Sono 
escluse le richieste di rimborso in garanzia e responsabilità per danni alle 
persone/ai beni e per difetti di lavoro se attribuibili a uno o più dei seguenti motivi: 

• Uso non conforme alla destinazione 

• L’inosservanza/negligenza in riferimento a quanto stabilito nelle istruzioni e a 
tutte le informazioni ad essa correlate 

• Modifiche tecniche o progettuali non autorizzate all’apparecchio 

• Assumere personale scarsamente addestrato e non sufficientemente qualificato 

• L’utilizzo con dispositivi di sicurezza e di protezione difettosi o installati in modo 
errato 

• Manutenzione o pulizia inadeguate 

• Guasti non eliminati 

• L’uso di mezzi, detersivi ecc. non consentiti 

• L’uso di pezzi di ricambio non autorizzati 

• Errori durante l’uso o altri usi impropri 

• Calamità causate da corpi estranei o forza maggiore 

• Distruzione della targhetta dati e delle etichette adesive importanti per il 
funzionamento e la sicurezza 

 
 

2.2 Tutela dei diritti d’autore 
 
 

Le presenti istruzioni per l’uso e i testi in esse contenuti, le foto e gli altri elementi, 
sono tutelati dai diritti d'autore. Senza il consenso scritto del fabbricante, si fa 
divieto di riprodurre il testo delle istruzioni per l'uso in qualsiasi forma e in qualsiasi 
modo (frammenti compresi) e di utilizzare e/o trasmettere il suo contenuto a terzi. 
Le violazioni del divieto di cui sopra comporteranno la necessità di versare un 
risarcimento. Ci riserviamo il diritto di presentare ulteriori rivendicazioni. 
 

2.3 Dichiarazione di conformità 
 
 

L’apparecchiatura rispetta le norme attualmente vigenti e le direttive dell'Unione 
Europea. Quanto detto è confermato nella Dichiarazione di Conformità CE. In caso 
di necessità, saremo lieti di inviarvi la Dichiarazione di Conformità corrispondente. 
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3 Trasporto, imballaggio e stoccaggio 
 
 

3.1 Controllo della consegna 
 
 

Quando la consegna giungerà a destinazione, sarà necessario accertarsi 
tempestivamente della sua completezza e dell'assenza di danni arrecati nel corso 
del trasporto. Qualora vengano rilevati danni visibili dovuti al trasporto, il cliente 
dovrà rifiutarsi di prendere in consegna l'apparecchiatura o effettuare una presa in 
consegna condizionale. Sui documenti di trasporto / lettera di vettura del corriere 
sarà necessario indicare il tipo di danno rilevato e presentare un reclamo. I danni 
rilevati andranno segnalati subito dopo la loro rilevazione, poiché le richieste di 
rimborso dovranno essere segnalate entro i termini vigenti. 

In caso di mancanza di elementi o accessori occorre contattare il nostro Servizio 
Clienti. 
 

3.2 Imballaggio 
 
 

Si prega di non gettare la confezione in cartone. Essa, infatti, può rivelarsi 
necessaria per conservare il dispositivo in caso di trasloco o spedizione 
dell'apparecchiatura al nostro centro assistenza qualora si rilevino danni.  

L’imballaggio e i vari elementi sono realizzati con materiali riciclabili. In particolare, 
tali elementi sono: pellicole e sacchi in plastica, confezione in cartone.  

Durante lo smaltimento dell'imballaggio, rispettare le norme vigenti in un dato 
paese. I materiali di imballaggio riutilizzabili dovranno essere riciclati. 
 

3.3 Stoccaggio 
 
 

La confezione dovrà restare chiusa fino al momento dell’installazione 
dell'apparecchiatura. Durante lo stoccaggio, attenersi alle indicazioni riportate 
sull’esterno, relative al posizionamento e al magazzinaggio. La confezione potrà 
essere conservata solo nelle seguenti condizioni: 

– in ambienti chiusi 

– in ambiente asciutto e privo di polveri 

– lontano da agenti aggressivi 

– al riparo dalla luce solare 

– in un luogo protetto da urti. 

In caso di immagazzinamento prolungato (oltre 3 mesi), occorre regolarmente 
controllare le condizioni di tutti gli elementi e dell’imballo. Se necessario, l’imballo 
deve essere sostituito con uno nuovo. 
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4 Dati tecnici 
 
 

4.1 Dati tecnici 
 
 
 

Nome: Set frullatore a mano, 5 fasi, 0,7kW  

Nr. art.:  130206 

Materiale: acciaio inossidabile 

Lunghezza della frusta per mescolare 
mm: 

207 

Livelli di velocità: 5 

Massima velocità di rotazione del 
mixer in giri/min.: 

17000 

Massima velocità di rotazione della 
frusta per sbattere in giri/min.: 

17000 

Potenza di collegamento: 0,7 kW | 230 V | 50-60 Hz 

Misure (L x P x A) in mm: 330 x 245 x 260 

Peso in kg: 2,1 

Ci si riserva il diritto di apportare modifiche tecniche! 

 
 
 
 

Versione / caratteristiche 

• Frusta per mescolare estraibile 

• Commutabile in modo semplice per le varie funzioni 

• Interruttore on/off 

• Design ergonomico 

• Compreso: 1 staffa a muro 
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4.2 Elenco dei componenti dell'apparecchiatura 
 
 

 
Fig. 1 

 
A Regolatore di velocità I Mezzaluna per il contenitore 

speciale 1.250 ml 

B Interruttore I J Contenitore speciale 1.250 ml 

C Interruttore II K Mezzaluna per il contenitore 
speciale 500 ml 

D Blocco motore L Contenitore speciale 500 ml 

E Frusta per mescolare M Sottopiatto antiscivolo per 
contenitori speciali 500 ml+1.250 ml 

F Supporto della frusta per sbattere N Contenitore per mescolare 800 ml 

G Frusta per sbattere O Sottopiatto antiscivolo per il 
contenitore per mescolare 800 ml 

H Coperchio per contenitori speciali 
500 ml+1.250 ml 

P Staffa a muro 

 
 

4.3 Funzioni dell’apparecchiatura 
 
 

Il set con frullatore a immersione, grazie agli accessori facilmente intercambiabili 
per diverse funzioni (frullare, preparare puree, sminuzzare, incorporare e mescolare 
prodotti alimentari) è adatto per usi diversi. 
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5 Installazione e uso 
 
 

5.1 Installazione 
 
 

Rimozione dell’imballo / posizionamento 

• Aprire l’imballo, rimuovere tutti i suoi elementi esterni e interni, nonché le 
protezioni per il trasporto. 

 AVVISO IMPORTANTE! 

Pericolo di soffocamento! 

I bambini non devono giocare con i materiali d’imballo, come sacchetti di 
plastica ed elementi in polistirolo. 

 
 
 

• Se l’apparecchio è protetto con il film protettivo, rimuoverlo. Il film protettivo va 
rimosso lentamente, in modo da non lasciare residui di colla. Gli eventuali 
residui di colla vanno rimossi con un solvente adeguato. 

• Fare attenzione a non danneggiare la targhetta dati o le espressioni di 
avvertimento. 

• Non collocare mai l’apparecchio in un ambiente umido o bagnato. 

• L’apparecchio deve essere collocato in modo tale da poterlo scollegare in modo 
facile e veloce in caso di necessità. 

• Quando si sceglie un luogo di installazione, tenere presente quanto segue: 

– La superficie di montaggio deve essere piana, sufficientemente portante, 
impermeabile, asciutta e resistente a temperature elevate. 

– Provvedere a che le vie di fuga designate siano libere. 

– Garantire una posizione stabile. 

– Prevedere spazio sufficiente per il lavoro, la manutenzione e la pulizia. 

– Mantenere libere le aperture di ventilazione per l’aria in entrata e in 
uscita (se presenti). 

– Rispettare le norme tecniche e di costruzione applicabili. 
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Montaggio a parete 

 

Il set contiene un pratico supporto per 
aggancio a muro che permette di tenere il 
frullatore in un posto facilmente accessibile, 
risparmiando lo spazio. 

1. Il supporto a muro deve essere fissato in 
un posto facilmente accessibile, con gli 
elementi di fissaggio in dotazione. 
Successivamente inserire la frusta nel 
supporto. 

2. Se il supporto a muro non sarà utilizzato, la 
frusta deve essere tenuta su una superficie 
piana.  

INDICAZIONE: La frusta in posizione 
verticale è poco stabile.  Fig. 2 

 
 

Collegamento alla rete elettrica 

• Verificare che i dati tecnici dell'apparecchiatura (vedi targhetta nominale) siano 
conformi ai dati della rete elettrica locale. 

• L’apparecchiatura deve essere collegata ad una presa singola con messa a 
terra. Non collegare il dispositivo a una presa multipla. 

• Il cavo di collegamento deve essere sistemato in modo tale da non poterlo 
calpestare o inciampare. 

 
 

• Non usare l’apparecchiatura con un timer o un telecomando esterno. 

 
 

5.2 Uso 
 
 
 

 AVVERTIMENTO! 

Pericolo di ferimento con mezzelune affilate! 

Il frullatore deve essere usato con cautela! 

Tenere le mezzelune sempre per la parte superiore in plastica, usare 
guanti antitaglio.  
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Prima del primo uso 

1. Accertarsi che tutte le parti dell'apparecchio e degli accessori siano accessibili e 
non danneggiate. 

2. Prima del primo uso pulire accuratamente l’apparecchiatura e gli accessori, 
come da indicazioni di cui al capitolo 6 “Pulizia “.  

3. Asciugare accuratamente tutte le parti prima del montaggio. 

4. Preparare i prodotti alimentari da trattare. 

5. Collegare l’apparecchiatura ad una presa singola provvista di messa a terra. 

 

Funzione frullatore 

Il frullatore può essere usato soprattutto per preparare salse, sughi, zuppe, 
maionese, alimenti per neonati, o anche per mescolare pietanze o frappè al latte. 
 

 
Fig. 3 

 
1. Fissare la frusta per mescolare in acciaio inox al blocco motore, fino a bloccarla. 

2. Tenere la frusta per mescolare nel contenitore con il prodotto da frullare. 

INDICAZIONE: Il frullatore può essere usato anche in un contenitore con 
scala graduata o in altri contenitori.  

 

 

3. Selezionare il livello di velocità tra 1 e 5 
tramite il regolatore di velocità situato nella 
parte superiore del blocco motore.   

4. Per accendere il frullatore, premere 
l’interruttore “I“ (giri bassi) o l’interruttore 
“II“ (giri alti). 

Fig. 4 

 
ATTENZIONE! 

Mai accendere l’apparecchiatura fuori dal contenitore! 
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5. Dopo l’uso spegnere l’apparecchiatura e scollegare dall’alimentazione elettrica 
(staccare la spina!) 

6. Dopo l’uso togliere la frusta per mescolare dal blocco motore. 

ATTENZIONE! 

Mai usare il frullatore per più di 1 minuto senza interruzione. 

 

Funzione sminuzzatore 

Il frullatore è dotato di accessori ideali per sminuzzare carne, formaggi, cipolla, erbe 
aromatiche, aglio, carote, noci, mandorle, prugne, ecc. 
 
 

 
Fig. 5  

 
ATTENZIONE! 

Mai sminuzzare prodotti alimentari particolarmente duri, come cubetti di 
ghiaccio, noce moscata, chicchi di caffè o grano. 

 
Prima di sminuzzare... 

1. Togliere con attenzione la protezione in plastica dalla mezzaluna.  

2. Inserire l’apposita mezzaluna sul perno centrale dell’apposito contenitore 
speciale.   

5. Premere in basso la mezzaluna, fino a bloccarla nel contenitore speciale.  

6. Il contenitore speciale deve essere sistemato sul sottopiatto antiscivolo.  

7. Inserire i prodotti alimentari nel contenitore speciale. 

8. Inserire il coperchio sul contenitore speciale. 

9. Adesso avvitare il blocco motore al coperchio del contenitore speciale, fino a 
bloccarlo. 

10. Per accendere lo sminuzzatore, premere l’interruttore “II“.  

11. Durante il lavoro con una mano tenere il blocco motore e con l’altra il 
contenitore speciale. 
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12. Dopo l’uso spegnere l’apparecchiatura e scollegarla dalla presa (staccare la 
spina!). 

13. Successivamente svitare il blocco motore dal coperchio del contenitore 
speciale. 

14. Infine togliere il coperchio dal contenitore speciale e poi – con cautela – la 
mezzaluna. 

15. Togliere dal contenitore speciale i prodotti alimentari pronti. 

 

Tabella per la preparazione dei prodotti nei contenitori speciali 
 

Pietanza Livello di 
riempiment

o (max.) 

Durata di 
lavorazione 

(sec.) 

Livello di 
riempiment

o (max.) 

Durata di 
lavorazione 

(sec.) 

Preparazione 

 
Contenitore speciale 
500 ml 

Contenitore speciale 
1.250 ml 

 

Carne 250 g 8 500 g 10 1 x 2 cm 

Erme 
aromatiche 

50 g 8 100 g 8  

Noci 100 g 8 300 g 10  

Formaggio 100 g 5 200 g 8 1 x 2 cm 

Pane 80 g 5 160 g 6 2 cm 

Cipolla 150 g 8 300 g 8 2 cm 

Dolci 150 g 6 300 g 6 2 cm 

Frutta 
morbida 

200 g 6 400 g 8 1 x 2 cm 

Farina / / 400 g 

10 

/ 

Acqua / / 240 g / 

Lievito / / 8 g / 

Zucchero / / 8 g / 

Sale / / 8 g / 
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Funzione sbattitore  

Le fruste per sbattere possono essere usate solo per sbattere panna, albume, 
mescolare impasto o dessert pronti. 

1. Inserire la frusta per sbattere nell’apposita sede e avvitare l’alloggiamento al 
blocco motore, fino a bloccarlo.  

2. Inserire la frusta per sbattere in un apposito contenitore per frullare e solo allora 
selezionare il livello di velocità desiderato (1 - 5).  

3. Per accendere la frusta per sbattere, premere l’interruttore “I“ o “II“. 
 

 
Fig. 6  

 
ATTENZIONE! 

Mai usare lo sbattitore per più di 2 minuti senza interruzione. 

 
4. Dopo l’uso spegnere l’apparecchiatura e scollegarla dalla presa (staccare la 

spina!). 

5. Dopo l’uso togliere la frusta dal blocco motore.  

6. Infine togliere la frusta per sbattere dall’alloggiamento. 
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6 Pulizia 
 
 

L’operatore deve provvedere a che l’apparecchio e i relativi componenti siano 
mantenuti in buone condizioni. I sistemi di controllo e di sicurezza devono essere 
controllati per quanto alla loro efficacia. 

Le operazioni di manutenzione, pulizia e riparazione devono essere eseguiti 
esclusivamente da personale adeguatamente addestrato e specializzato. 
Se i dispositivi di sicurezza devono essere rimossi per il tempo in cui viene eseguita 
la manutenzione, la pulizia e la riparazione, occorre reinstallarli immediatamente 
dopo aver completato l’intervento e controllare il loro funzionamento. 
Tutte le operazioni di manutenzione e pulizia devono essere eseguiti in conformità 
alle istruzioni per l’uso e secondo gli intervalli ivi indicati. 
 
 

6.1 Norme di sicurezza durante la pulizia 
 
 

• Prima di procedere con la pulizia, scollegare l’apparecchiatura 
dall’alimentazione elettrica. 

• Lasciare raffreddare completamente l’apparecchiatura. 

• Impedire l'accesso dell'acqua all'interno dell'apparecchiatura. Non immergere il 
dispositivo in acqua o in altri liquidi. Non usare mai getti d’acqua in pressione 
per pulire l’apparecchiatura. 

• Non pulire l’apparecchiatura con oggetti affilati o metallici (coltello, forchetta, 
ecc.). Gli oggetti affilati possono danneggiare l’apparecchiatura e, a contatto con 
gli elementi conduttori, possono causare il rischio di fulminazione. 

• Per la pulizia, non utilizzare agenti abrasivi, contenenti solventi, e detergenti 
abrasivi. Essi, infatti, possono danneggiare la superficie. 

 
 

6.2 Pulizia 
 
 

 AVVERTIMENTO! 

Le mezzelune sono molto affilate! Pericolo di ferite! 

Le mezzelune devono essere pulite con cautela! 

Per pulire le mezzelune, usare sempre i guanti antitaglio! 

 
1. L’apparecchiatura deve essere regolarmente pulita alla fine di ogni giorno di 

lavoro. Se necessario, anche più spesso. 

2. Il blocco motore e il cavo di alimentazione devono essere puliti con un panno 
morbido e umido. 

ATTENZIONE! 
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Mai immergere il blocco motore in acqua o in altri liquidi! 

 
3. Lavare tutti gli elementi estraibili dell’apparecchiatura in acqua calda con 

detergente. 

4. Sciacquare gli elementi puliti sotto acqua corrente.  

5. Infine lasciare asciugare tutti gli elementi all’aria aperta. 

INDICAZIONE: tutti gli elementi estraibili dell’apparecchiatura (tranne il 
blocco motore) possono essere lavati in lavastoviglie.  

 
6. Non usare troppo detergente o decalcificante per la lavastoviglie. 

7. Se nell’apparecchiatura vengono preparate pietanze dai colori molto intensi, gli 
elementi in plastica possono sbiadire o scolorire. Tali elementi vanno ingrassati 
con olio vegetale prima di essere messi in lavastoviglie. 

 
 

7 Smaltimento 
 
 

Apparecchiature elettriche 
 

 

Le apparecchiature elettriche sono provviste di questo simbolo. Le 
apparecchiature elettriche devono essere smaltite e riciclate in 
modo corretto, in pieno rispetto dell’ambiente naturale. Non 
gettare le apparecchiature elettriche insieme ai rifiuti domestici. 
Scollegare l’apparecchiatura dall’alimentazione elettrica e 
rimuovere il cavo di collegamento. 

 
Le apparecchiature elettriche devono essere consegnate nei centri di raccolta 
specializzati. 
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